196Xx277mm

brennenstuhl®
I

LED Werkstattleuchte
LED Workshop Light

WL 550

@ Bedienungsanleitung
@ Operating instructions
@ Mode d'emploi

@ Gebruikshandleiding
@ Istruzioni per I'uso

@ Bruksanvisning

@ Manual de instrucciones
@ Instrukga obstugi

@ Navod k obsluze

@ Kezelési itmutato

@ PykosoacTBO NO SKCNNYaTaUUN
@ Kullamim kilavuzu

@ Kayttoohje

@ 0ényiec xprionc

@ Manual de instrugdes
@ Kasutusjuhend

@ Navod na pouzivanie
© Navodila za uporabo

® Naudojimo instrukdja
@ Lietosanas instrukdja

TECHNISCHE DATEN

Schutzklasse: |

Schutzart/Sd 1P5, IK07

Temperaturbereich: -10 °Chis +40 °C
HOSRN-F 2x1,0 mm?

7 WL 550

i 1175470010

220-250V~ 50/60 Hz

Lei (W): 7

Strom max. (A): 0,03

Leistungsfaktor: 0,948

Max projizierte Flache (cm?): 146

MaBe (mm): 325x45x35

MaBe Schutzabdeckung (mm): 145x43x35

Gewicht (kg): 0,625

Dieses Produkt ist fiir Beleuc im Innen- und

geeignet.

INBETRIEBNAHME

Durch Driicken des Schalters kann die Leuchte ein- und ausgeschaltet
werden. Bei mehrmaligem Driicken wird das Licht in Stufen von
100% - 40% - 10% gedimmt.

Der drehbare Haken kann ausgezogen und durch Drehen um 360°
geschwenkt werden.

BEDIENTEILE

QLeds © Drehbarer Haken
@ Ein-/Aus-Schalter O Kabel
REINIGUNG

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Netzspannung.
Verwenden Sie keine Ldsungsmittel, tzende Reinigungsmittel oder
ahnliches. Benutzen Sie zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch.

WARTUNG

ACHTUNG: die LED-Leuchte enthalt keine Komponenten, die gewartet
werden miissen. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die
Lichtquelle ihr Lebensende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
Die Leuchte darf nicht gedffnet werden.

c € EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die EU-Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt.

ENTSORGUNG

E Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill!

mmmm GemaB Europaischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und
H i ite miissen verbrauchte E ite g gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Geréts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Fiir weitere Informationen empfehlen wir den Bereich Service/FAQ's auf
unserer Homepage www.brennenstuhl.com.

LED Workshop Light WL 550

Attention: Before using the product, please carefully read the operating
instructions and store them in a proper location!

SAFETY INSTRUCTIONS

Always check the product for damage before use.

CONTROL ELEMENTS

@Les © Rotatable hook
© 0n/0ff switch O Gble
CLEANING

Before cleaning, disconnect the product from the power supply.
Do not use solvents, caustic cleaning agents or similar products.
Only use a dry or slightly moistened cloth for cleaning.

MAINTENANCE

ATTENTION: The LED lamp does not contain components that require
maintenance. The light source of this lamp cannot be replaced. If the light
source has reached the end of its service life, the entire lamp has to be
replaced. The lamp may not be opened.

P X

c E EU DECLARATION OF CONFORMITY
cAa UKDECLARATION OF CONFORMITY

The declaration of conformity is deposited with the manufacturer.

DISPOSAL

Dispose of electric appli: inan envi friendly
manner!
wmmm Electric appliances must not be disposed of in household waste!
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment rules that used electric appliances should be collected separately
and recycled in an environmentally friendly manner.
For possibilities of disposal of the used appliance, please contact your local
or municipal administration.

For more information, we recommend the Service/FAQs section on our
homepage www.brennenstuhl.com.

Lampe de travail LED WL 550

Attention : Veuillez lire attentivement le présent mode d'emploi avant
utilisation du produit et conservez-le ensuite soigneusement.

CONSIGNES DE SECURITE

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit ne présente aucune
détérioration.
Nutilisez jamais le produit si I'appareil est endommaggé. Dans ce cas,
adressez-vous a un électricien qualifié ou au service aprés-vente du
fabricant.
Danger de mort par électrocution en cas de non-respect des
présentes consignes !
Nutilisez jamais le produit dans des environnements présentant des
risques d'explosion : danger de mort !
Tenez le projecteur hors de portée des enfants. Les enfants ne sont pas
en mesure d'évaluer les dangers liés au courant électrique.
Ne regardez jamais directement dans le faisceau lumineux.
Un tube de protection endommagé ne peut pas étre remplacé.
Le produit doit étre mis au rebut.
Le cable de cette lampe ne peut pas étre remplacé. Si le cable est
endommagé, la lampe doit étre mise au rebut.

@ Ne convient pas a une utilisation avec des variateurs externes.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Classe de protection : |

Indice de protection/Résistance aux chocs:  IP65, IK07

Plages de température : -10°Ca+40°C
(able de raccordement : HOSRN-F 2x1,0 mm?
Type WL 550

Référence article : 1175470010

Tension nominale : 220-250V~ 50/60 Hz

Never use the product in case of any damage. In case you find Puissance (W) : 7
the product to' be da_maged, please refer to an electrician or the Courantmax. (A): 0,03
manufacturer's service address. -
Non-compliance poses a risk of fatal injury from electrical Facteur de puissance : 0,948
current! Surface projetée maximale (cm?) : 146
Do not use the product in potentially explosive heres — (mm): 325x45x35
danger of death! —— -
Keep the floodlight away from children. Children are not aware of the Dimensions du tube de protection (mm): _ 145x43x35
risks posed by electric current. Poids (kg) : 0,625

Please never look directly into the light.

A destroyed protective cover cannot be replaced. The product must be
disposed of.

The external flexible line of this lamp cannot be exchanged; if the line is
damaged, the lamp has to be scrapped.

@ Not suitable for applications with external dimmers.

TECHNICAL DATA
(@ Bedienungsanleitung Protection lass: |
IP dlass/shock resistance: 1P65, IK07
LED Werkstattleuchte WL 550 range: -10°Cto+40°C
Connection cable: HOSRN-F 2x1.0 mm?
Achtung: Lesen Sie vor dem Gebrauch des Produktes diese Gebrauch: onnection ale 5 o
weisung bitte aufmerksam durch und bewahren Sie sie anschlieBend gut auf! Type WL550
Article number: 1175470010

SICHERHEITSHINWEISE
N Nominal voltage: 220-250V~ 50/60 Hz

« Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Produkt auf etwaige P ion (W): 7
Beschadigungen. ower (W:

« Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie irgendwelche Max. current (A): 0.03
Beschadigungen feststellen. Wenden Sie sich in diesem Fall an eine Power factor: 0.948
Elektrofachkraft oder an die angegebene Serviceadresse des Herstellers. M jected area (am): 146

Bei Nichtbeachtung besteht L durch ax. projected area (cm?):
elektrischen Schlag! (mm): 325x45x35
Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebung, of protective cover (mm): 145x43x35
1
Lebensgefahr! Weight (kg): 0.625

Halten Sie Kinder von dem Strahler fern. Kinder kannen die Gefahr
durch den elektrischen Strom nicht einschétzen.

Bitte niemals direkt in das Licht schauen.

Eine zerstorte Schutzabdeckung kann nicht ersetzt werden.

Das Produkt muss entsorgt werden.

Die duBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht
werden; falls die Leitung beschddigt ist, muss die Leuchte verschrottet
werden.

@ Nicht geeignet fiir den Betrieb mit externen Dimmern.

This product is suitable for indoor and outdoor lighting purposes.

COMMISSIONING

The lamp can be switched on and off at the switch. By repeatedly pressing
the switch, the light can be dimmed in steps of 100% - 40% - 10%.
The rotatable hook can be extended and swivelled by 360° degrees.

Ce produit est idéal pour Iclairage en intérieur et en extérieur.

MISE EN SERVICE

Lalampe peut étre allumée et éteinte en appuyant sur l'interrupteur.

En appuyant plusieurs fois sur I'interrupteur, I'intensité lumineuse peut étre
réglée : 100 %- 40% - 10%.

Le crochet pivotant peut étre escamoté et pivoté a 360°.

COMPOSANTS

QLD © Crochet pivotant
@ Intenrupteur marche/arrét O Gble
NETTOYAGE

Avant tout nettoyage, débranchez le produit de la prise de courant.
Nutilisez aucun solvant, produit de nettoyage abrasif ou autres produits
similaires. Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou
légérement humide.

MAINTENANCE

ATTENTION : La lampe LED ne contient aucun composant nécessitant un
entretien. La source lumineuse de cette lampe ne peut pas étre remplacée.
Lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa durée de vie, remplacez
l'intégralité de la lampe. La lampe ne doit pas étre ouverte.

P

C E DECLARATION DE CONFORMITE UE

La déclaration de conformité UE est disponible aupres du fabricant.

MISE AU REBUT

Les appareils électriques doivent étre mis au rebut
aux normes envi !
wmmm | es appareils électriques ne doivent pas étre jetés dans les
ordures ménagéres.

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE concernant les appa-
reils électriques et électroniques, les appareils électriques usagés doivent
&tre collectés séparément dans un bac a recyclage écologique.
Pour connaitre les solutions de mise au rebut d‘un appareil usagé,

avotre administration locale ou

Pour plus dinformations, nous vous recommandons de consulter la rubrique
Service/FAQ de notre site Web. www.brennenstuhl.com.

LED-Werklamp WL 550

Opgelet: Lees véor gebruik van het product deze handleiding zorgvuldig
door en bewaar ze voor toekomstige naslag!

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Controleer vadr elk gebruik het product op schade.

« Gebruik het product niet als u enige schade opmerkt. Bij schade neemt u
contact op met een elektricien of met de klantenservice van de fabrikant.

Bijn niet-naleving bestaat levensgevaar

door elektrische schok!
Gebruik het product niet in een omgeving met explosiegevaar - levens-
gevaarlijk!
Houd de werklamp buiten het bereik van kinderen. Kinderen kunnen
het gevaar van elektrische stroom niet inschatten.
Kijk nooit direct in het licht.
«  Eendefect veiligheidsglas kan niet worden vervangen. Het product
moet worden afgevoerd.
Het externe flexibele snoer van deze werklamp kan niet worden vervan-
gen. Als het snoer beschadigd is, moet de werklamp worden afgevoerd.

® Niet geschikt voor gebruik met een externe dimmer.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

1P65, K07
-10 °Ctot +40°C
HOSRN-F 2x1,0 mm?
Type WL550
Atil 1175470010
Nominale spanning: 220-250V~ 50/60 Hz
Opgenomen vermogen (W): 7
Stroom max. (A): 0,03
tor 0,948
Max. lichtoppervlak (cm?): 146
Afmetingen (mm): 325x45x35
Afmetingen veiligheidskap (mm): 145x43x35
Gewicht (kg) 0,625

Dit product is bedoeld voor verlichting binnenshuis en buitenshuis.

INGEBRUIKSTELLING

Door op de schakelaar te drukken, kan de werklamp worden in- en
uitgeschakeld. Bij herhaaldelijk drukken wordt het licht gedimd in stappen
van 100% - 40% - 10%.

De draaibare haak kan worden uitgetrokken en 360° worden geroteerd.

BEDIENINGSONDERDELEN

QLeDs © Draaibare haak

© han/uit-schakelaar O Snoer

REINIGING

Haal voordat u het product reinigt de stekker uit het stopcontact.
Gebruik geen i bijtende reinigi i of gelij

middelen. Gebruik voor het schoonmaken van de lamp alleen een droge of
licht bevochtigde doek.

ONDERHOUD

OPGELET: de LED-werklamp bevat geen componenten die moeten worden
onderhouden. De lichtbron van deze werklamp is niet vervangbaar.

Aan het einde van de levensduur van de lichtbron moet de hele werklamp
worden vervangen. De werklamp mag niet worden geopend.

P X

C E EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar bij de fabrikant.

AFVOER

Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!
Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil!
mmmm \olgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten apart
worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden gerecycled.
Vraag informatie bij uw gemeente of stadsbestuur over mogelijkheden voor
het afvoeren van afgedankte apparaten.

Meer informatie vindt u in de rubriek Service/FAQ's op onze website
www.brennenstuhl.com.

Luce da officina a LED WL 550

Attenzione: Leggere attentamente le presentiistruzioni per l'uso prima di
utilizare il faretto e conservarle in un luogo sicuro!

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

Prima di ogni utilizzo controllare che non siano presenti danni al prodotto.

« Non utilizzare mai il prodotto, se si riscontrano danni di qualsiasi tipo.
In tal caso rivolgetevi a un elettricista specializzato o agli indirizzi di
assistenza indicati.

In caso di inosservanza sussiste pericolo di morte da scossa

elettrica!
Non usare il prodotto in ambienti potenzialmente esplosivi.
Pericolo di morte!
Tenere i bambini lontano dal faretto. | bambini non sono in grado di
valutare il pericolo dovuto alla corrente elettrica.
« Non guardare mai direttamente verso la fonte luminosa.
La copertura di protezione se danneggiata non puo essere sostituita.
Il prodotto deve essere smaltito.




Il cavo flessibile esterno di questa lampada non puo essere sostituito;
se il cavo & danneggiato, la lampada deve essere rottamata.

@ Non adatto al funzionamento con dimmer esterni.

DATITECNICI

Classe di protezione: |

Tipo di protezione/resistenza agli urti: 1P65, IK07

(Campo di temperatura: Da-10°Ca +40°C

Cavo di HOSRN-F 2x1,0 mm?*
Modello WL550

N. di articolo: 1175470010
Tensione nominale: 220-250V~ 50/60 Hz
Potenza assorbita (W): 7

Corrente max.(A): 0,03

Fattore di potenza: 0,948

Max. superficie proiettata (cm?): 146

Dimensioni (mm): 325x45x35
Dimensioni copertura di protezione (mm):  145x43x35

Peso (kg): 0,625

Questo prodotto & adatto a illuminare interni ed esterni.

MESSA IN SERVIZIO

La luce pud essere accesa e spenta premendo l'interruttore.

Quando si preme l'interruttore pili volte, la luce viene dimmerata in livelli
paria100% - 40% - 10%.

1l gancio rotante pud essere esteso e ruotato di 360°.

PARTI OPERATIVE

[1 JT:)] @ Gancio girevole
© Interruttore ON/OFF @ Cavo
PULIZIA

Scollegare il faretto dalla tensione di rete prima della pulizia.
Non usare solventi, detergenti corrosivi o simili. Per la pulizia usare un panno
asciutto o leggermente umido.

MANUTENZIONE

ATTENZIONE: la lampada a LED non contiene componenti che necessitano

di manutenzione. La sorgente luminosa di questa lampada non & sostituibile.
Quando la sorgente luminosa ha raggiunto la sua durata di vita, tutta la lampada
deve essere completamente sostituita. Non & consentito aprire la lampada.

c € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

La dichiarazione di conformita EU & depositata presso il fabbricante.

SMALTIMENTO

Smaltire gli i elettrici in mod

Gli apparecchi elettrici non devono essere messi tra i rifiuti
mm domestici!
Conformemente alla Direttiva Europea 2012/19/UE sugli apparecchi elettrici
ed elettronici, gli apparecchi elettrici usati devono essere raccolti separata-
mente e riciclati in modo ecocompatibile.
Si possono richiedere le modalita di smaltimento dell'apparecchio
inutilizzato presso la propria amministrazione comunale o cittadina.

Per ulteriori informazioni consigliamo di visitare la nostra homepage
www.brennenstuhl.com nella sezione dedicata all‘assistenza/FAQ.

LED Verkstadslampa WL 550

Observera: Lés denna bruksanvisning noga innan du anvénder produkten
och forvara den pé ett sakert stalle efterat!

SAKERHETSANVISNINGAR

« Kontrollera alltid om produkten & skadad fore varje anvéndning.
Anvand aldrig produkten om du lagger mérke till en skada. Vand dig i s&
fall till en elektriker eller till den serviceadress som tillverkaren anger.
Bristande efterlevnad kan leda till dodsfall
pé grund av elektriska stotar!
Anvénd inte produkten i explosionsfarliga miljder, eftersom det &r
forenat med livsfara!
Bamn far inte komma i nérheten av strélkastaren.
Bam forstar inte farorna som ar forknippade med elektricitet.
Titta aldrig direkt in i lampskenet.
Det ar inte mdjligt att byta ut ett forstort skyddshdlje.
Produkten méste kasseras.
Den yttre, flexibla kabeln till denna strélkastare gar inte att byta ut,
om kabeln ar skadad maste lampan kasseras.

@ Ejlamplig for anvéndning med externa dimmers.

TEKNISK DATA
Skyddsklass: |

KONTROLLDELAR

QLeDs © viidbar krok
@ Pi-/Av-knapp O Kabel
RENGORING

Koppla bort produkten frén natspanningen fore rengdring.
Anvénd inga losningsmedel, fratande rengdringsmedel eller liknande.
Vid rengdring ska endast en torr eller latt fuktad trasa anvéndas.

UNDERHALL

0BS: LED-lampan innehaller inga komponenter som kréver underhall.
Ljuskallan for denna lampa kan inte bytas ut. Nar ljuskéllan har nétt slutet
avssin livslangd méste hela lampan bytas ut. Ljusarmaturen far inte Gppnas.

C € EU-KONFORMITETSFORKLARING

EU-forsakran om o deponeras hos tillverkaren.

AVFALLSHANTERING

Elektriska apparater ska kasseras miljovanligt!

Elektriska apparater hor inte hemma i hushallsavfallet!
mmm Enligt Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/19/EU om
avfall som utgors av eller innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning
maste uttjanta elektriska enheter samlas in separat och &tervinnas pa ett
miljovanligt satt.
Information om vilka alternativ du har for att limna in dina uttjanta
apparater till tervinning far du av din kommun eller stadsforvaltning.

For mer information rekommenderar vi sidan Service/FAQ pa var hemsida
www.brennenstuhl.com.

Lampara de taller LED WL 550

Atencion: jAntes de utilizar el producto lea cuidadosamente las
instrucciones de uso y quérdelas para cualquier consulta futura!

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Antes de cada uso asegirese de que no existan dafios en el producto.
Nunca utilice el producto si se ha encontrado alguna anomalia.
Si realmente existe una anomalia péngase en contacto con un técnico
calificado o con el comercio donde adquirid el producto.
Hi imiento pued N o
por descarga eléctrica!
« Noutilice el producto en atmdsferas explosivas,
jexiste peligro de muerte!
Mantenga a los nifios lejos del foco. Los nifios no son conscientes
de los verdaderos peligros eléctricos.
Por favor, no dirija su mirada directamente hacia la luz.
No es posible cambiar una cubierta protectora rota.
El producto debe eliminarse.
«  Lalineaflexible exterior de esta ldmpara no puede ser reemplazada;
de manera que, i se dana el cable, debera deshacerse de la limpara.

de peligro

® No es adecuado para ser utilizado con atenuadores externos.

DATOS TECNICOS

(lase de proteccion: |

Grado de proteccion/resistencia al impacto:  IP65, IK07

Rango de -10 °Chasta +40 °C
Cable de conexion: HOSRN-F 2x1,0 mm?
Tipo WL 550

Num. de articulo: 1175470010
Tensién nominal: 220-250V~ 50/60 Hz
Consumo de energia: 7

Corriente max. (A): 0,03

Factor de potencia: 0,948

Area méx. proyectada (cm?): 146

Dimensiones (mm): 325x45x35

Dimensiones de la cubierta protectora (mm): 145x43x35

Peso (kg): 0,625

Este producto esta destinado para la iluminacién en interiores y exteriores.

PUESTA EN SERVICIO

Laldmpara puede encenderse y apagarse presionando el interruptor.
Al presionarlo varias veces la luz se atentia en diferentes niveles de
intensidad del 100% - 40% - 10%.

El gancho giratorio puede sacarse y girarse en 360°.

ELEMENTOS DE CONTROL

@LiDs © Gancho giratorio
@ Interruptor de encendidoy apagado @ Cable
LIMPIEZA

Antes de realizar una limpieza del producto desconéctelo de la toma
eléctrica.

No utilice detergentes o disolventes para su limpieza.

Utilice solo un pafio seco o ligeramente humedecido.

ATENCION: La lsmpara de LED no tiene componentes que precisen un

La fuente de luz de esta limpara no es reemplazable.
Cuando la fuente de luz haya llegado al final de su vida itil debe

lalémpara al completo. No abra la limpara.

c € DECLARACION DE CONFORMIDAD

La declaracion de conformidad ha sido dispuesta por el fabricante.

ghillfasthet: 1P65, IK07
a -10 °Chis +40 °C
HOSRN-F 2x1,0 mm? MANTENIMIENTO
Typ WL550
i 1175470010
220-250V~ 50/60 Hz
E o ing (W): 7
Strom max. (A): 0,03
Effektfaktor: 0,948
Max projicerad yta (cm?): 146
Matt (mm): 325x45x35
Matt pa skyddshdljet (mm): 145x43x35
ikt (kg): 0,625

Denna produkt & lmplig for inom- och utomhusbelysning.

IDRIFTTAGNING

Lampan kan sls pa och av genom att trycka pé strombrytaren. Om du
trycker pa den flera ganger dimmas ljuset i steg om 100% - 40% - 10%.
Den vridbara kroken kan dras ut och vridas 360° genom att vrida den.

ELIMINACION

Elimine
ambientales!

mmmm o5 aparatos eléctricos no forman parte de la basura doméstica!
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos, los equipos eléctricos deben ser seleccio-
nados, separados y reciclados para que puedan volver a ser reutilizados.

siguiendo las
9

Contacte con las autoridades locales de su zona u oficina municipal para
informarse sobre las posibilidades de eliminacién del dispositivo.

Para més informacidn, le recomendamos que visite el apartado de Servicios/
Preguntas frecuentes en nuestro sitio web www. com.

@ Nevhodné pro provoz s externimi requlatory svétla.

Lampa warsztatowa LED WL 550

Uwaga: Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi, ktdra nastepnie nalezy starannie przechowywac!

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy za kazdym razem sprawdzic produkt pod katem
ewentualnych uszkodzeri.
« Nigdy nie uzywac produktu w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z elektrykiem
lub zwrdcic sie pod podany adres serwisu producenta.
w i ia sie do powyzszych zalecers
istnieje niebezpieczeristwo utraty zycia na skutek porazenia
pradem elektrycznym!
Nie uzywac produktu w otoczeniu zagrozonym wybuchem —
ryzyko utraty zycial
2wrécic uwage, aby dzieci nie miaty dostepu do naswietlacza.
Dzieci nie potrafia prawi oceni¢ niebezpieczenistwa z
pradem elektrycznym.
Nigdy nie patrzec bezposrednio w Zrodto Swiatta.
Nie mozna wymieni¢ zniszczonej ostony. Produkt nalezy zutylizowac.
Gietki przewdd zewnetrzny lampy nie podlega wymianie; w przypadku
uszkodzenia przewodu lampe nalezy odda na ztom.

@ Nie nadaje sie do eksploatacji z uzyciem zewnetrznych Sciemniaczy.

DANE TECHNICZNE

Klasa ochrony: |

Rodzaj ochrony/odpornos¢ na uderzenia: 1P65, K07

Iakres temperatury: 0d-10°Cdo +40 °C
Przewdd zasilajacy: HOSRN-F 2x1,0 mm?
W WL550

Numer artykutu: 1175470010
Napiecie znamionowe: 220-250V~ 50/60 Hz
Pobér mocy (W): 7

Maks. prad (A): 0,03

Wspotczynnik mocy: 0,948

Maks. powierzchnia oswietlana (cm?): 146

Wymiary (mm): 325x45¢35
Wymiary ostony (mm): 145x43x35

Ciezar (kg): 0,625

Ten produkt moze stuzy¢ do celow oswietleniowych wewnatrz i na zewnatrz.

URUCHOMIENIE

Nacisniecie przetacznika umozliwia whaczenie i wyfaczenie lampy.
Wielokrotne naciéniecie przycisku powoduje stopniowe $ciemnienie wiatfa:
100% - 40% - 10%.

Obrotowy haczyk mozna wyciagna i obrécic go w zakresie 360°.

ELEMENTY OBStUGOWE

@ Diody LED © Obrotowy haczyk
@ Whanik/wylaanik @ Przewsd
CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odfaczyc produkt od zasilania sieciowego.
Nie stosowac rozpuszczalnikéw, zracych rodkow czyszczacych itp.
Do czyszczenia uzywac tylko suchej lub delikatnie zwilzonej Sciereczki.

KONSERWACJA

UWAGA: lampa LED nie zawiera komponentéw, ktdre wymagaja konser-
wagji. Zrédto $wiatfa w lampie nie podlega wymianie. Gdy rédto $wiatta
wyeksploatuje sie, nalezy wymienic cata lampe. Nie wolno otwierac lampy.

C € DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Deklaracja zgodnosci UE jest zdeponowana u producenta.

UTYLIZACJA

Sprzet elektryazny nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny
dla $rodowiska naturalnego!
mmm Sprzet elektryczny to nie domowe $mieci czy odpadki!
Iqodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy
gromadzic osobno i przekazywac do ponownego przetworzenia w sposéb
bezpieczny dla Srodowiska naturalnego.
Informacje o mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna
uzyskac w swoim urzedzie miasta lub gminy.

W celu uzyskania dalszych informacji polecamy odwiedzenie zaktadki
Serwis / FAQ na naszej stronie i j www. .com.

TECHNICKKA DATA

Ochranné tfida: |

Trida ochrany/Odolnost proti nérazu: 1P65, K07

Rozsah teploty: -10°Caz +40°C
Spojovaci kabel: HOSRN-F 2x1,0 mm?
W WL550

Cislo produktu: 1175470010
Jmenovité napéti: 220-250V~ 50/60 Hz
Prikon (W): 7

Proud max. (A): 0,03

Vykonovy faktor: 0,948

Max. projektovand plocha (cm?): 146

Rozméry (mm): 325x45x35
Rozméry ochranného krytu (mm): 145x43x35
Hmotnost (kg): 0,625

Tento produkt je vhodny k osvétleni v interiéru a exteriéru.

UVEDENI DO PROVOZU

Po stisknuti vypinace Ize zapinat a vypinat lampu. Pfi vicensobném
stisknuti se ztlumi svétlo v stupnich 100% - 40% - 10%.

Otocny hak Ize vytdhnout a vychylit otacenim o 360°.

OVLADACI DILY

[1 J5:] © Otocny hik
@ Vypinat Zap.Nyp O Kabel
CZYSZCZENIE

Produkt pred ¢isténim odpojte od privodu elektrického proudu.
NepouZivejte zddna rozpoustédla, drazdivé nebo podobné istici prostredky.
Poutivejte k cisténi pouze suchy nebo lehce navihceny hadrik.

UDRZBA

POZOR: lampa neobsahuje soucastky, které se musi udrzovat.

Svételny zdroj této lampy nelze vyménit. Pokud doséhne svételny zdroj sviij
konec Zivotnosti, musi se vyménit celd lampa. Lampu nelze otevirat.

P

C E PROHLASENI 0 SHODE S NORMAMI EU

Prohl&seni o shodé s normami EU je ulozené u vyrobce.

LIKVIDACE
Ekologicky zlikviduijte elektrické pristroje!
Elektrické spotiebice nepatii k imu odpadu!

Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
starych pistrojich se musi opotiebené elektrospotiebice shromézdit zvlast a
odvést k ekologicky nezavadné recyklaci.

0 moznostech likvidace vyslouZilych pristroji se miizete informovat u svého
obecniho nebo méstského (radu.

Pro dalsi informace vdm doporucujeme oblast Servis/FAQ' na nasi
internetové strénce www.brennenstuhl.com.

WL 550 LED miihelylampa

Figyelmeztetés: A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a
kezelési Gitmutatot és Grize azt meg!

BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden hasznélat eldtt ellendrizze a termék sértetetlenségét.
« Sohane haszndlja a terméket, ha bérmilyen sériilést észlel.
Illyen esetben forduljon egy villanyszerel6hdz vagy a gyartd altal kijelolt
szervizhez.
Ennek melldzése életveszélyes
aramiitést okozhat!
Ne hasznélja a terméket robbana élyes ko - €l ély!
Tartsa tavol a gyerekeket a lampétdl. A gyermekek nem képesek az
elektromos drammal jard veszélyeket felmérni.
Soha ne nézzen kdzvetleniil a fényforrésba.
A tonkrement véddburkolat nem cserélhetd. A terméket
artalmatlanitani kell.
« Aldmpa kiils6 rugalmas kabele nem pétolhaté; ha a kabel sérillt,
akkor a lampat meg kell semmisiteni.

LED lampa do dilny WL 550

Pozor: Prectéte si pred pouZitim produktu pozorné tento navod k pouzivani
apak jej fadné uschovejte!

BEZPECNOSTNI POKYNY

Zkontrolujte pred kazdym pouZitim produkt na pfipadné poskozeni.
«+ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud zjistite jakékoli poskozeni.
Obratte se v tomto piipadé na kvalifikovaného elektrikafe nebo na
uvedenou servisni adresu vyrobce.

Pii nedodrzeni hrozi ohroZeni Zivota

tiderem elektrického proudu!

zivejte produkt v ivnim prostiedi, riziko ohrozeni Zivota!

UdrZujte déti v dostatecné vzdalenosti od zéfice. Déti nedokazou
odhadnout nebezpedi iderem elektrického proudu.
Nehledte nikdy piimo do svétla.
Iniceny ochranny kryt nelze vyménit. Produkt se musi zlikvidovat.
Vnéjsi flexibilni vedeni této lampy nelze vyménit; pokud je poskozené
vedeni, musi se lampa sesrotovat.

® Akiils6 fényerd: alyozokkal torténd i nem alkalmas.
MUSZAKI ADATOK
Védelmi osztaly: |
Védettség / iitésall 1P65, K07

i tartomany: -10°C-+40°C
Csatlakozd kabel: HOSRN-F 2x1,0 mm?
Tipus WL550
Cikkszdm: 1175470010
Névleges fesziiltség: 220-250V~ 50/60 Hz
Energiafogyasztas (W): 7
Aram max. (A): 0,03
Teljesitménytényezd: 0,948
Max. fényszorasi feliilet (cm?): 146
Méret (mm): 325x45x35

mérete (mm): 145x43x35
Sily (kg): 0,625

Ez atermék beltéri és killtéri vilagitasra alkalmas.

UZEMBEHELYEZES

Alampa a kapcsolé megnyomésaval be- vagy kikapcsolhatd. A tobbszoros
megnyomds altal a a fényerd 100% - 40% - 10% fokozatokban dllithato.
Aforgd horog kihzhaté és a 360°-ban allithaté.

KEZELG ELEMEK
@ LED-ek: © Forgathato horog
@ Be-/kikapcsold O Kabel




TISZTITAS YTUAN3ALMA
Tisztitds eldtt a [ampat dramtalanitani kell! CY4eTOM 3aWuThi
Ne hasznaljon olddszereket, maré hatari tisztitdszereket, vagy ehhez hason- OKpy»Kalowed cpepbi!
Iokat. A tisztitashoz kizérolag széraz vagy enyhén nedves kenddt haszndljon. — 6] BMecTe ¢

. 6bITOBbIMM OTXOAAMM!
KARBANTARTAS B cootgercrauu ¢ [lupextusoii EC N 2012/19/EU no otpaGotanHbim
FIGYELEM: A LED lampa alkot6 elemei teljesen tesek. W 3NeKTPOHHOM annaparyp

Alampa fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a fényforrds élettartama lejart,
akkor az egész [ampt kell kicserélni. A ldmpa kinyitdsa tilos!

P (oo ¢

c € EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a gyartanal talalhat.

HULLADEKKELEZES
Az észiilél o) at modon kell
artalmatlanitani!
mmm )7 elektromos berendezések nem a haztartdsi hulladék kozé
tartoznak!

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/ EU

europai |ranye|v szerint a hasznlt elektromos berendezéseket kiilon kell
iés dt médon torténd uj itésra kell

tovabbitani.

Akiszolgalt késziilékek ar itésa égeirdl tajékozodjon a

kozigazgatasi szervektdl.

Tovabbi informaciékért keresse fel a
Service/FAQ's részt a www.brennenstuhl.com honlapunkon.

(BeTopuoaHblit ponapb WL 550 gna
MacTepckoi

Brumanue! llepes 1cnonb3oBaHMeM U3NENNA HyXHO BHUMATENbHO
03HAKOMMTBCA € HACTOALLMM PYKOBOZCTBOM M0 JKCANyaTaLuH,
a BNOCTE/ACTBYY XPAHUTb €10 B HajieHOM MecTe!

YKA3AHWUA MEP MO TEXHUKE BE30ONACHOCTH

« [lepef kax/ibiM MCMONIb30BAHHUEM U3AENHE HyXHO NPOBEPATD Ha
BO3MOXHbIE MIOBPEXIeHHS.
Mpu 06HapyXeHIn KaKix Bbl To I Gbin0 NOBPEXAEHNIT HI B KoEM
Cnyyae Henb3A NoAIb30BaTbCA M3fenvem. B 3Tom cnyyae

NEKTPONPUBOPbI AOMKHBI COBUPATBCA B OTAEAbHBIE KOHTEliHEPbI

" AHay 1y HOPM 3alLHTI
OKpyaloLLeil cpeasl.

0 BO3MOXHOCTAX yTUAM3aLIMK NPUBOPOB, OTPaGOTaBLLINX CBOH PECYPC, MOXKHO
Y3HaTb B (BOEM MECTHOM CeNbCKOM W roPOACKOM

Al koskaan katso suoraan valoon.

Tuhoutunutta suojusta ei voida vaihtaa. Tuote on havitettavd
asianmukaisesti.

Tamn valaisimen joustavaa ulkojohtoa ei voi vaihtaa;

jos johto on vaurioitunut, valaisin on havitettava

@ Ei sovi kdytettévaksi ulkoisten himmentimien kanssa.

JlononHuTeAbHYI0 MHGOPMALIMIO MOKHO NONYYMTH B pasaenax
«CepBic» / «Hacto 3apaBaeMbie BONPOCbI» Ha Hallieil AOMaLLHeli CTpaHuLie
B8 WTepHere: www.brennenstuhl.com

LED'li Atdlye Lambasi WL 550

Dikkat: Liitfen iiriinii kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz ve ardindan itinayla saklayiniz!

GUVENLIK UYARILARI

« Herkullanimdan 6nce iiriini olas! hasarlara dair kontrol edin.
Herhangi bir hasar tespit ettiginizde iriini asla kullanmaym.
Bu durumda bir uzman elektrikgiye veya ireticinin belirtilen servis
adresine bagvurun.
Bunlar dikkate alinmadiginda elektrik carpmasi nedeniyle
hayati tehlike s6z konusudur!
Uriinii patlama tehlikesi olan ortamda kullanmayin, hayati tehlike!
Cocuklan projektdrden uzak tutun. Cocuklar elektrik akimi nedeniyle
olusan tehlikeyi tahmin edemez.
Liitfen asla dogrudan 151ga bakmayiniz.
Kinilmis bir koruma kapagi degistirilemez. Uriin bertaraf edilmelidir.
Bu lambanin esnek kablosunun disi dedistirilemez;
kablo hasar gordiigiinde lamba hurdaya ¢ikanimalidir.

@ Harici 151k ayar anahtarlaniyla calistinimaya uygun degildir.

TEKNIK VERILER

Koruma sinifi: |

Koruma tipi / Darbeye dayaniklilik: 1P65, 1K07

Sicaklik aralig: -10 °Cile +40 °Carasi

Baglants kablosu: HOSRN-F 2x1,0 mm?

OEZH ZE AEITOYPIIA

MiéCovtac 1o MAKTPO POPEITE Val EVEPYOTIOIOETE Kal VA AMEVEPYOOITOETE
Tov mipoBohéa. Miélovrag To mepioodTepeq Popé, To pue pubpietar oti
Babpidec amo 100% - 40% - 10%.

To mepioTpepOpevo dykioTpo pmopei va TpanyOei mpog Ta €€w Katva
petakwnBei mepotpépovrag To katd 360°.

TEKNISET TIEDOT ITOIXEIA XEIPIZMOY
o | © Nuyviec LED © Nepuotpegopevo dykiotpo
@ Auakommg On/Off O Ka\vsia
Kotelointiluokka/iskunkestavyys: 1P65, K07
Lampitila-ali -10°C...+40°C KAGAPIZMOX
Lii i HOSRN-F 2x 1,0 mm? Agaipéote To mpoidv and To NhekTpikd ikTuo mpwv and Tov kabapiopo.
N Mn xpnotponoteire Siahutikd, kauoTika kaBapioTikd iy napopota npoiovra.
Tyyppi WL550 Tia Tov kaBapiopo XpNOIHOMOU0Te éva OTEYVG 1 EhagpiS VWMo avi.
Tuotenumero: 1175470010
imellisjannil 220-250V~ 50/60 Hz ZYNTHPHIH
Tehonotto (W): 7 MPOZOXH: o mpooléag LED Sev mepiéyet otoryeia, Ta omoia Ba mpénet
p— " va ouvtnpotvrat. O Aapmiipag Tov mpoPokéa autou Sev aviikabiotatar,
Enimmesvirta (A): 003 ‘Otav o haprtrpag ohokAnpwoet T Sidpketa {wrig Tov, Ba mpémetva
Tehokerroin: 0,948 fioete oAokAnpo Tov mpoBoléa. O mpoBohéag Sev mpémetva
Heijastava enimméispinta (cm?): 146 avoiyet.
Mitat (mm): 325x45x35
Suojuksen mitat (mm): 145x43x35 @
Paino (kg): 0,625

Tama tuote soveltuu valaisutarkoituksiin sisé- ja ulkotiloissa.

KAYTTOONOTTO

Valaisin voidaan kytked paalle ja pois pa ainamalla painiketta.

Kun painiketta painetaan useamman kerran, valo himmenee askelmissa
100%-40%-10%.

Kaannettava koukku voidaan vetda ulos ja kaantaa 360°.

OSAT

@ LeDit © Kaannettava koukku
@ Virtakatkaisin O Kaapeli
PUHDISTUS

Irrota tuote verkkovirrasta ennen sen puhdistusta.
ANié puhdista laitetta liuotinaineilla, syovyttavill puhdistusaineilla tai
vastaavilla. Kéyta puhdistamiseen vain kuivaa tai hieman kostutettua liinaa.

HUOLTO

HUOMIO: LED-valossa ei ole huolettavia komponentteja.
Taman valon valolahdetta ei voida vaihtaa. Kun valolahde on saavuttanut
ika i Valoa ei saa avata.

a, koko valo on

06paTUTLCA K CIEWUANUCTY N0 AEKTPUYECKOR YAcTh WK B CeBICHYIO
Y0y N0 aZipecy, yKasaHHoMY H3TOTOBMTeNeM.
31010
ONACHOCTb ANA XU3HU B pe3ynbTarte NOpaXeHua
3NeKTpoToKom!
« Henb3A UCnonb30BaTh M3KeAMe BO B3PbIBOONACHOM CPee.
OnacocTb A Xu3Hi!
« Henoanyckatb Aereii k usnyyatenio! leT He MOryT OLEHUTb
OMacHOCTb NOPAXKEHIA JMEKTPOTOKOM.
Hu B KoeM cyyae He CneflyeT CMOTPeTb HeNoCPeACTBEHHO Ha CBeT.
P&SDYI.IJQHHNIZ SALMUTHI blit KOXYX 3aMeHe He NOANeXHT.
W3gienvie J0MKHO GbiTb 0TNPaBAEHO Ha yTUAU3ALIIO.
BHewwHuii rubKuii kabenb 3Toro (BETWNbHIKA 3aMeHe He NOANEXKT;
B C1y4ae NOBPEX/CHUA Kabens CBETWIbHUK CeAyeT 0TNPaBMTh Ha
yTunusaumio.

Mpu6op He NpUroeH AnA SKCNAyaTaLMk ¢ BHELHIMA
PerynsTopamm ApKOCTH CBeYeHMA.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Knacc 3aumol: |

Model WL 550
Uriin kodu: 1175470010
Anma gerilimi: 220-250V~ 50/60 Hz
(Gilg tiiketimi (W): 7
Al maks. (4 008 C€u- VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Giig faktorii 0,948 L
E on saatavissa
Maks. aydinlatma alani (cm?): 146
Olgiiler (mm): 325%45135 HAVITTAMINEN
Koruma kapag dlciileri (mm): 145x43x35 Havité sahkolaitteet ymparistoystavallisesti!
Aqriik (ka): 0,625 eisaa havm dd mukana!
gtk kg wmmm \anhoja sahko- ja itteita koskevan i
o . o duekmvm 2012/19/EU mukaan kaytetyt sihkolaitteet on keréittava erikseen
Bu iiriin i¢ ve dis mekandaki aydinlatma amaglan icin uygundur. ymparistoa

CALISTIRMA
Saltere basilarak lamba acilip kapatilabilir. Birkag kez basildiginda 1sik
%100 - %40 - %10 kademelerinde kisilir.

Cevrilebilir kanca disariya cekilip 360° dondiiriilebilir.

(renenb 3auyTbl/yaapHas npouoctb: IP65, K07 KULLANIM BiRIMLERi
[lnanason Temneparyp: 01-10°C go +40°C @ LEDler egevrileb\\ir kanca
( i kabenb: HOSRN-F 2x1,0 mm? @ Acma/Kapatma diigmesi O Kablo
Jim LD TEMIZLEME
Ne wspenus: 1175470010 dince iriinii sebeke geriliminden ayinn.
H 220 - 250 B nep. Toa, 50/60 iy (oziicii maddeler, agindirici temizleme maddeleri veya benzerlerini kullan-
MowwHocTb (BT): 7 mayin. Temizleme icin sadece kuru veya hafif nemlendirilmis bir bez kullanin.
Makc. cuna Toka (A): 0,03 BAKIM
Koaguurer mowocru: 0948 DIiKKAT: LED lamba bakim gerektiren bilesenler icermemektedir.
Makc. npoeyupyeman nowagb (cw’): 146 Bulambanin ampulii degistirilemez. Ampuliin mri sona erdiginde
Pasmeps! (MMm): 325%45x35 lambanin tamami yenisiyle degistirilmelidir. Lamba agiimamalidir.
Pa3mepbi 3aLuTHOrO Koxyxa (MM): 145X 43 x35 A] ,
Bec (kr): 0,625 @’ ,’ ‘_ x
~<

370 U3zienve NpeHa3HaueHo ANA Lieneil 0CBeLLIeHUA BO BHYTPEHHUX
uHa i

BKJIIOYEHUE

TlocpefiCTBOM HaXaTHA Ha BbIKAIOUATENb CBETUMBHIUK MOXHO BKAI0YATD M
BbIKAI0YaTb. [pM MHOTOKPATHOM HaXaTiM CBET NPUTAYLLIATCA C rpaatieit
o ctynexam: 100% - 40% - 10%.

p ii KPIOYOK MOXHO W pasBop: Ha360°
NI0CPE/CTBOM NIPOBOPAUUBAHMA.
INEMEHTbI YNPABNEHUA
@ Cseroanoas! @ NosopaunBaembit Kpiook
© Brniovarens/bikniovatens O Kabens
OYUCTKA

Tepey 04MCTKOIA 3AEAUE CNEYeT OTKAKUMT OT CETEBOTO HANPAXEHMA.
Henb3A ucnonb30Barb pacTBopuTeNt, pasbesatoLuyie YuCTALLYE BEWeCTBa
WT.N. [INA 0YNCTKY CIeAiyeT UCMONb30BaTb TONIbKO CyXYIo WA Crierka
YBAAXHEHHYIO TKaHb.

TEXOBCNYXUBAHUE
BHUMAHME! B Ha Her

Tpeéymmwx TexHn4eckoro ﬂsﬁ"y)KVlBﬂHVlﬂ. WcTouHuK cBeTa B 3T0M
CBETUTIbHUKE He NOANEXHT 3aMeHe. ECn CTOUHUK CBeTa Heyepnan esoit
DaBounii pecypc, 3ameHe NOANEXKHT BeCh CBETUbHUK.

BckpbiBaTh CBETUMIbHIK 3aNpelliaeTca.

c € AEKNAPALIUA COOTBETCTBUA HOPMAM EC

[leknapauna cooteTcTBuA Hopmam EC xpanntea y Usrotosutens.

C € AB UYGUNLUK BEYANI

AB Uygunluk Beyant iireticide bulunmaktadir..

BERTARAF

Elektrikli cihazlan cevre dostu olarak imha edin!
Elektrikli cihazlan evsel atikile birlikte atmayin!
mmmm Atk Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AB sayili
Avrupa Yonetmeligi uyarinca kullanilmis elektrikli cihazlar toplanmali ve
cevreye uygun geri doniisiime tabi tutulmalidir.
Kullanilmis olan cihazin imhasiyla ilgili olasi goziimler igin belediye ya da
sehir yonetimine basvurabilirsiniz.

Aynintili bilgiler icin www.brennenstuhl.de web sitemizdeki Servis/SSS
béliimiine bakmanizi tavsiye ederiz.

LED-korjaamovalaisin WL 550

Huomio: Lue ennen tuotteen kayttda tama
ja sdilytd se myohempaa tarvetta varten!

TURVALLISUUSOHJEET

Tarkasta tuote ennen sen jokaista kéyttokertaa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala koskaan kéyta tuotetta, jos havaitset vaurioita. Ota téssd
tapauksessa yhteytta sihkalan ammattilaiseen tai ilmoitettuun
valmistajan asiakaspalveluun.
Ohjeiden laiminlydnti saattaa johtaa sahkdiskun
aiheuttamaan hengenvaaraan'
s kayta tuotetta rajal
Pida lapset poissa kohdevalaisimen luota.
Lapset eivét osaa arvioida sahkovirran aikaan samaa vaaraa.

kayttdohje huolellisesti Iapi,

T\El(}]a vanhan laitteen havittimismahdollisuuksista saat kunnan- tai
kaupunginviranomaisilta.

Lisétietoja Ioydat kotisivultamme kohdasta Palvelu / Usein kysytyt
kysymykset osoitteessa www.brennenstuhl.com.

MpoBoAéac LED cuvepyeiov WL 550

Mpocoy: AaBdate i mpogoxr| mpIv and T xprion Tou MPOIVToG Ti
Tapoloeg odnyieq xpriong kat otn ouvéxela UAGETE Tiq kad!

YNOAEIZEIZ AZOAAEIAL
ENéyyere To mpoiov yia Tuxov ¢Bopég mpiv amd kdbe xprion).
Mnv {te moté 1o mpoiov edv DOETE OTI ENEL
onotadmote gBopd. Ty nepimtwon aut anevBuvBeite oe évav
nhektpohoyo i} atn SieuBuvan o£ppig Tou KataokevaoTy.
Ie mepimtwon pn TRPNONG, undpyel Bavdoipog Kiviuvog
Aéyw nhektpomngiac!
Mnv xpnotponoteite To mpoiov o€ mepiBahhov omou umdpyet Kivouvog
£kpnéng, Bavdouyiog kivduvog!
Kpardre ta maibid pakpid ano tov mpoPohéa. Ta madid Sev ivat og Béon
Va EKTIHAC0LY ToV KivBuvo Tou NAeKTPIKOD pevpiatog.
Mnv kottdte noté aneuBeia oto pug.
‘Eva KaTeoTpappévo MPooTaTEUTIKO kaNuppa Sev pmopei va
avrikataotadei. To mpoiov mpémet va avakukAwOeL.
To e€wreptko e0Kapmto kahwdto Tou mpoBohéa Sev ammemamn Edv

C E AHAQZH ZYMMOPOQXHE EE

H 8iihwon ovppopgwong EE eivat kataxwpnpiév ota apxeia tou
KATAOKEVAOT.

ANOPPIVH

Na amoppinTete Ti¢ NAEKTPIKES GUOKEVEC MGVTA PE
nepiBarhovrika unedBuvo tpomo!
w1 NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC SEv amoTeNoUV oIKiaKd
anoppipparal
Thppwva pe Ty Evpwnaikn 08nyia 2012/19/EE mepi nhekTpikav Kat
NAEKTPOVIK®V TaAaIV GUOKEV®Y, O PETAYEIPIOPEVES NAEKTPIKEG CUOKEVEC
Ba mpénet va cuMéyovTal EexwploTd kat va odnyoiviat o QIAKR Ipog To
nepiBaNov avakikhwan).
Mnopeite va evnpepwBeite and To Sy i T KowoTnTa 6ag 60ov agopd Tig
SuvatdTTEC aMOPPIYNG TWV AYPIOTWV GUOKEVGV.

Ta mpoadeteq minpogopieg ouvioToupe va petapeite aTo Service/FAQ's NG
apxkrig 10tooeNidag pag www.brennenstuhl.com.

Lanterna para oficina com WL 550

Atengao: Antes de utilizar o produto, leia atentamente estas instrucbes de
utilizagdo e conserve-as em local sequro!

INDICACOES DE SEGURANCA

Verifique se o produto tem algum dano antes de cada utilizacao.
Nunca utilize o produto se detetar quaisquer danos. Nesse caso,
consulte um eletricista qualificado ou contacte o enderego de servigo
indicado pelo fabricante.
Em caso de inobservancia, existe perigo de vida devido a
choque elétrico!
Nao utilize o produto em ambientes explosivos. Perigo de vida!
Mantenha o projetor fora do alcance das criangas.
As criangas sdo incapazes de avaliar os perigos da corrente elétrica.
Nao olhe diretamente para a luz.
« Nao é possivel substituir qualquer cobertura de protecdo danificada.
0 produto deve ser eliminado.
0 cabo flexivel externo desta lanterna é insubstituivel;
se 0 cabo estiver danificado, a lanterna terd de ser eliminada.

Néo adequado para utilizagao com reguladores
de luminosidade externos.

DADOS TECNICOS

Classe de protecao: |

Tipo de protegao/resisténcia a impactos: 1P65, K07

Intervalo de temperaturas: -10°Ca+40°C

Cabo de ligagdo: HOSRN-F 2x1,0 mm?

Tipo WL 550

Nimero de artigo: 1175470010

Tensdo nominal: 220-250V~ 50/60 Hz
Consumo de poténcia (W): 7

Corrente max. (A): 0,03

Factor de poténcia: 0,948

Superficie projetada max. (cm?): 146

Dimensdes (mm): 325x45x35

Dimensdes da cobertura de protecio (mm):  145x43x35

Peso (kg): 0,625

0 kah@S1o ivat pBappévo, 0 poBodéa mpénet va

@ Aev eivat kataMnog yia hettoupyia pe E€WTEPIKOUE POOOTATEC.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Katnyopia npootaciac: |

Eido¢ npootaciac/avroyij o ktumipara: 1P65, IK07

Eopog Beppiokpaoiac: -10 °Céwg +40°C

Kah@dto o0vdeong: HOSRN-F 2x1,0 mm?
WL 550
1175470010

220-250V~ 50/60 Hz

OvopaoTikr Taon:

Anoppogoupievn toxie (W): 7

Méy. pevpa (A): 0,03
TuvteheoTi¢ toyvoc: 0,948

Mey. empaveia gutiopos (cm?): 146
Naotdoeic (mm): 325x45x35
Naotdoeig (mm):145x43x35
Bdpog (kg): 0,625

To mpoiidv autd ivat KatdAMNAO YIa PWTIOHO O€ EGWTEPIKOUG KI EEWTEPIKOUG
X©pOUg.

Este produto é indicado para a iluminacao de espacos interiores e exteriores.

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

Alanterna pode ser ligada e desligada pressionando o interruptor.

E possivel regular a luminosidade em niveis de 100% - 40% - 10% premindo
repetidamente o interruptor.

0 gancho rotativo pode ser puxado e rodado em 360°.

PECAS DE COMANDO

QLens @ Gancho rotativo
@ Interruptor ligar/desligar O Gabo
LIMPEZA

Antes da limpeza, desligue o produto da tensao de rede.
Nao utilize solventes, produtos de limpeza corrosivos ou similares.
Utilize apenas um pano seco ou ligeiramente himido para a limpeza.




MANUTENGAO
ATENGAO: a lanterna LED néo contém

BEZPECNOSTNE POKYNY

sujeitos a

Afonte de luz desta lanterna néo € substituivel. Quando a fonte de luz
chegar ao final da sua vida ttil, é necessario substituir toda a lanterna.
Nao se deve abrir o aparelho de iluminagdo.

C E DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

A declaragdo de conformidade UE estd na posse do fabricante.

ELIMINAGAO

Eliminar os aparelhos elétricos de forma ecoldgica!

0s eletrodomésticos nao pertencem ao lixo doméstico!
mmmm De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19 / UE relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e eletrdnicos, os aparelhos elétricos usados
devem ser recolhidos separadamente e reciclados de forma a proteger o
meio-ambiente.
Para mais informacao sobre as possibilidades de eliminago de aparethos
elétricos usados, consulte as autoridades locais ou a administracdo municipal.

Para mais informagdes recomendamos a drea Service/FAQ's na nossa
Homepage www.brennenstuhl.com.

Tookoja LED-latern WL 550

Tahelepanu! Enne toote kasutamist lugege tahelepanelikult labi kdesolev
kasutusjuhend ja hoidke see kindlas kohas alles!

OHUTUSNOUDED

Kontrollige toodet enne iga kasutuskorda vdimalike kahjustuste suhtes.
Hrge kunagi kasutage toodet, kui tuvastate mis tahes kahjustusi. Sellisel
juhul votke ihendust spetsialistiga vai tootja teeninduse aadressil.
Mittejargimise korral valitseb oht
elule elektrilodgi tottu!
Rrge kasutage toodet plahvatusohtlikus piirkonnas, eluohtlik!
Hoidke lapsed laternast eemal.
Lapsed ei suuda digesti hinnata elektrivoolust ahtuvat ohtu.
Rrge vaadake otse valgusse.

. jte pred kazdym pouZitim vyrobok na pripadné poskodenia.
« Nepoutivajte nikdy vyrobok, ak zistite akékolvek poskodenia. Obratte
sa v tomto pripade na kvalifikovaného elektrikara alebo na uvedend
servisnti adresu vyrobcu.
Pri nedodrziavani vznika ohrozenie Zivota iderom
elektrického pridu!
NepouZivajte vyrobok v prostredi ohrozenom vybuchom,
riziko ohrozenia Zivota!
Udrziavajte deti v dostatocnej vzdialenosti od Ziarica. Deti nedokazu
odhadnut nebezpecenstvo, ktoré mdze znamenat elektricky prud.
Nehladte nikdy priamo do svetla.
Iniceny ochranny kryt sa neda vymenit. Vyrobok sa musi zlikvidovat.
Vonkajsie flexibilné vedenie tejto lampy sa nedd vymenit;
ak je vedenie poskodené, musi sa lampa zosrotovat.

@ Nevhodna na prevadzku s externymi requlatormi svetla.

TECHNICKE UDAJE

Strieda ochrany: |

Druh ochrany/Odolnost proti narazom: 1P65, IK07

Rozsah teploty: -10°Caz +40 °C
Spojovaci kabel: HOSRN-F 2x1,0 mm?
W WL550

Cislo produktu: 1175470010
Menovité napatie: 220-250V~ 50/60 Hz
Prikon (W): 7

Prid max. (A): 0,03

Vykonovy faktor: 0,948

Max. projektovana plocha (cm?): 146

Rozmery (mm): 325x45x35
Rozmery ochranného krytu (mm): 145x43x35
Hmotnost (kg): 0,625

Tento vjrobok je vhodny na osvetlenie v interiéri a exteriéri.

SPUSTENIE DO PREVADZKY

Stlacenim vypinaca sa da zapinat a vypinat lampa. Pri viacnasobnom
stlaceni sa stimi svetlo v stupfioch 100% - 40% - 10%.

Otocny hak sa da vytiahnut a vychylit otacanim o 360°.

Kahjustatud kaitsekatet ei saa vélja vahetada. Toode tuleb utiliseerida. OBSLUZNE DIELY
« Sellelaterna valist elastset juhet ei saa vlja vahetada; [+ Jia) @ Ototny hak
kui juhe on kahjustatud, tuleb later &ra visata. © Vypinat Zap/Vyp O Kbel

@ Ei sobi kasutamiseks véliste hamarditega. CISTENIE
Vypojte vyrobok pred ¢istenim od sietového napétia.

TEHNILISED ANDMED 0 j d 10 (3t *' dra'idiyvé alebo gt " i ' prostriedky.
Poutivajte na cistenie iba sucht alebo zlahka navlh¢en handricku.

Kaitseklass: |

Kaitselk / Iigiki 1P65, IK07 UDRZBA

i ik -10°Ckuni +40 °C POZOR: LED lampa neobsahuje sticiastky, ktoré sa musia udrziavat.

Uhendusjuhe: HOSRN-F 2¢1,0 mm? Idroj svetla tejto lampy sa nedd vymenit. Ak dosiahol svetelny zdroj svoj
koniec Zivotnosti, musi sa vymenit celd lampa. Lampa sa nesmie otvorit.

Tiiiip WL550

Tootenr: 1175470010

Nimipinge: 220-250V~ 50/60 Hz

Voimsustarve (W): 7

Max vool (A): 0,03 C E . .

- 0948 VYHLASENIE 0 ZHODE S NORMAMI EU

Max projitseerimispind (cm?): 146 Vyhlasenie o zhode s normami EU je ulozené u vyrobcu.

Mostmed (mm): 325x45x35 LIKVIDACIA

Kaitsekatte maotmed (mm): 145x43x35 i lektrické pristroje im spb

Kaal (kg): 0,625 Elektrickeé pristroje nepatria do domového odpadu!

See toode on meldud kasutamiseks valgustamise otstarbel sise- ja
valistingimustes.

KASUTUSELEVOTMINE

Laternasi: vajutage sisse- ja valjaliili il Liliti
mitmekordsel vajutamisel hamardatakse valgust 100% - 40% - 10%.
Podratava haagi saab valja tommata, et seda 360° ulatuses podrata.

JUHTELEMENDID

Q Lenid © Podratav haak
@ Sisse/valja liliti O Juhe
PUHASTAMINE

Enne puhastamist lahutage toode vérgupingest.
Arge kasutage lahusteid, soovitavaid puhastusvahendeid vms.
Kasutage puhastamiseks ainult kuiva voi kergelt niisutatud lappi.

HOOLDUS

TRHELEPANU! LED-latern ei sisalda hooldatavaid komponente.
Selle laterna valqusallikat ei saa valja vahetada. Kui valgusallika tGdiga on
labi, tuleb kogu latern valja vahetada. Laternat ei tohi avada.

P X

c E ELI VASTAVUSAVALDUS

ELi vastavusavaldus on saadaval tootjalt.

UTILISEERIMINE

Korvaldag i dudeid jargides!

koht ei ole mete hulgas!

mm—\astavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU elektri- ja elektrooni-
kajadtmete kohta tuleb kasutatud elektriseadmed eraldi kokku koguda ja
suunata keskkonnasdbralikule utiliseerimisele.
Kasutuselt kdrvaldatud seadme utiliseerimise voimaluste kohta saate teavet
oma valla- voi linnavalitsusest.

Lisainfo saamiseks soovitame tutvuda rubriigiga Teenindus/KKK meie
kodulehel www.brennenstuhl.com

LED LAMPA DO DIELNE WL 550

Pozor: Precitajte si pred pouZitim vyrobku pozorne tento navod na
pouzivanie a potom si ho riadne uschovajte!

mm Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
starych pristrojoch so musia opotrebované elektrospotrebice zhromazdit
2vI&st a odviezt na ekologicky bezchybni recyklaciu.

0 moznostiach likvidacie starych pristrojov sa méZete informovat na svojom
obecnom alebo mestskom Grade.

Pre dalsie informacie vim odpord¢ame oblast Servis/FAQ na nasej
domovskej i j stranke www. com.

LED delavniska svetilka WL 550

Pozor: Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila za uporabo in jih
nato dobro shranite!

VARNOSTNA NAVODILA

Maks. projicirana povrsina (cm?): 146

Mere (mm): 325x45x35
Mere zaicitne prevleke (mm): 145x43x35
Teza (kg): 0,625

Taizdelek je namenjen osvetljevanju notranjih prostorov in zunanjosti.

PRVIZAGON

S pritiskom stikala je mogoce svetilko vklopiti in izklopiti. Ob veckratnem
pritisku se svetloba zatemni po stopnjah 100% - 40% - 10%.

Vrtljiv kavelj je mogoce izvleci in ga nagniti za 360°.

UPRAVLJALNI ELEMENTI

@ LED sijalke O Vrtiv kavelj
© Stikalo za vklop/izklop @ Kabel

CISCENJE

Pred ¢iscenjem reflektor izklopite iz elektricne napetosti.
Ne uporabljajte nikakr$nih topil, jedkih istil ali podobnega.
Za Gidcenje uporabljajte samo suho ali rahlo navlazeno krpo.

VZDRZEVANJE

POZOR: Svetilka LED ne vsebuje nobenih komponent, katere bi bilo treba
vzdrZevati. Vira svetlobe te svetilke ni mogoce zamenjati. Ko je vir svetlobe
ob koncu Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko. Svetilke ni
dovoljeno odpirati.

C E ES-1ZJAVA O SKLADNOSTI

Izjava o skladnosti EU je na voljo pri proizvajalcu.

ODLAGANJE

Elektricne naprave odlagajte na okolju prijazen nacin!
Elektricne naprave na sodijo med gospodinjske odpadke!
mmmm \/ skladu z evropsko direktivo 2012/19/ES o elektricnih in elekt-
ronskih napravah je treba rabljene elektronske naprave zbirati lo¢eno in jih
reciklirati na okolju prijazen nain.
Vet o moznostih odlaganja med odsluzene naprave lahko izveste pri obinski
ali mestni upravi.

Zavec informadij priporocamo poglavje Servis/Pogosto postavljena
vprasanja na nasi spletni strani www.brennenstuhl.com.

LED dirbtuviy Sviestuvas WL 550

SALINIMAS

Ekologiskai salinkite elektros pri us!

Elektros prietaisus draudZiama 3alinti su buitinémis
m— atliekomis!
Remiantis ES direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky, naudotus elektros prietaisus privaloma surinkti atskirai ir atiduoti
ekologiskai perdirbti.
Dél nebenaudojamy prietaisy Salinimo galimybiy teiraukités savo
savivaldybéje.

Dél i8samesnés informacijos rekomenduojame apsilankyti misy pradzios
tinklalapyje www.brennenstuhl.com, skiltyje, Service” /,FAQs” (Paslauga /
DUK).

LED darbnicas lukturis WL 550

Uzmanibu: pirms izstradajuma lieto3anas uzmanigi izlasiet un saglabajiet
lieto3anas pamacibu!

DROSIBAS NORADIJUMI

Ikreiz pirms lietoanas parbaudiet, vai izstradajumam nav nekadu
bojajumu.
Nekad nelietojiet izstradajumu, ja konstatéjat jebkadus bojajumus.
Tada gadijuma vérsieties pie kvalificéta elektrika vai noraditaja razotaja
servisa adresé.

Neievérojot noradi,

dzivibu apdraud elektroSoks!

a vide,
tasir bistami dzivibai!

Bémiem jauzturas dro3a attaluma no prozektora.
Bérni nespéj novértet elektriskas stravas raditos riskus.
Nekad neskatieties tiesi gaisma.

Saplisusu aizsargkorpusu nevar aizstat ar jaunu. lzstradajums ir jautilize.

Luktura aréjo lokano vadu nevar nomainit; ja tas ir bojats,
tad lukturis janodod laznos.

Nav piemérots ekspluatacijai ar argjiem
qaismas intensitates regulatoriem.

TEHNISKIE DATI

klase: |

Aizsardzibas veids/triecienizturiba: 1P5, IK07

Temperatras diapazons: -10 °Clidz +40 °C

Piesléguma kabelis: HOSRN-F 2x1,0 mm?

Tips WL550

Artikula numurs: 1175470010

Nominalais spriegums: 220-250V~50/60 Hz

Jaudas patérins (W): 7

Démesio: pries naudodami gaminj, atidziai perskaitykite Sia naudojimo Strava, maks. (A): 0,03
instrukdijy i jg saugokite! Jaudas faktors: 0948
SAUGOS NUORODOS Maks. projicétais laukums (cm?): 146

Kaskart prie§ i gaminj, patikrinkite, ar jis lzméri (mm): 325x45:35

Niekada nenaudokite gaminio, jei aptikote kokiy nors pazeidimy. Tokiu atveju i izméri (mm): 145x43x35

kreipkités j 'e\ektvik'q' avha.nuvod)tm gammmjntedjnmes pvieiil].mx.advesu. Svars (kg): 0,625

ikant Sio reikalavimo, kyla pavojus gyvybei dél
elektros smiig o o
Nenaudokite gaminio sprogioje aplinkoje — pavojus gyvybei! irpiemerots ieltelpas un ara.

Neprileiskite vaiky prie prozektoriaus.

Vaikai negali jvertinti del elektros srovés kylancio pavojaus.
Niekada nezitrékite tiesiai j Sviesa.

Apgadinto apsauginio dangcio pakeisti negalima.

Gaminys turi bati Salinamas.

ISorinis lankstus Sio $viestuvo laidas yra nekeiciamas;

jei laidas pazeistas, Sviestuvas turi bati Salinamas.

® Netinka naudoti su iSoriniais 3viesos reguliatoriais.

TECHNINIAI DUOMENYS

Apsaugos klasé: |

« Pred vsako uporabo preverite reflektor, da ni morebiti pos|
« lzdelka nikoli ne uporabljajte, e ugotovite kakrsnekoli poskodbe.
V taksnem primeru se obrnite na elektricarja ali pa na naveden servisni
naslov proizvajalca.
0b neupostevanju velja smrtna nevarnost zaradi
elektri¢nega udara!
lzdelka ne uporabljajte v okolju, kjer vlada tveganje za eksplozijo,
smrtna nevarnost!
Zagotovite, da je reflektor izven dosega otrok. Otroci ne znajo oceniti
nevarnosti zaradi morebitnega elektricnega udara.
Prosimo, nikoli ne glejte neposredno v svetlobo.
« Unicenega zascitnega pokrova ni mogoce zamenjati.
lzdelek je treba odloziti med odpadke.
Zunanii prilagodljivi kabel te svetilke ni mogoce zamenjati;
(e je kabel poskodovan svetilko zavrzite.

® Ni primerno za obratovanje z zunanjimi zatemnilniki.

TEHNICNI PODATKI

Kategorija zasite: |

Kategorija zascite/odpornost proti udarcem: P65, IK07

obmodje: -10 °Cbis +40 °C

Prikljucni kabel: HOSRN-F 2x1,0 mm?

Apsauqos laipsnis / smigiui: 1P65, IK07

ros di 3 nuo 10 °Ciki +40°C
Prijungimo kabelis: HOSRN-F 2x1,0 mm?
Tipas WL550
Gaminio numeris: 1175470010

ioji jtampa: 220-250V~ 50/60 Hz

Imamoji galia (W): 7
Srové, maks. (A): 0,03
Galios i 0,948
Maks. projekcinis plotas (cm?): 146
Matmenys (mm): 325x45x35
Apsauginio dangcio matmenys (mm): 145x43x35
Svoris (kg): 0,625

Sis gaminys skirtas apivietimo reikméms viduje ir lauke.

EKSPLOATACIJOS PRADZIA

Sviestuvas jjungiamas ir isjungiamas jungikliu. Jj paspaudziant kelis kartus
Sviesumas reguliuojamas 100 %—40 %—10 % pakopomis.

Pasukamajj kabliuka galima iStraukti ir pasukti 360°.

VALDYMO DALYS

@ Sviesos diodai © Pasukamasis kabliukas
@ Jjungimo / iungimo jungiklis O Kabelis

VALYMAS

Pries valydami gaminj, atjunkite jj nuo tinklo jtampos.
Nenaudokite tirpikliy, ésdinamojo poveikio arba panasiy valikliy.
Prietaisa valykite tik sausa arba Siek tiek sudrékinta Sluoste.

TECHNINE PRIEZIURA

DEMESIO: LED $viestuve néra komponenty, kuriems reikalinga technine
priezidira. Sio $viestuvo $viesos Saltinis yra nekeiciamas. Pasibaigus
3viesos Saltinio naudojimo trukmei, turi biti pakei¢iamas visas Sviestuvas.
Ziama atidaryti viestuv.

Vista WL550

Stevilka artikla: 1175470010

Nazivna napetost: 220-250V~ 50/60 Hz @
Poraba elektricne energije (W): 7

Najv. Tok (A): 0,03

Faktor modi: 0,948

c € ES ATITIKTIES DEKLARACLJA

ES atitikties deklaracija turi gamintojas.

EKSPLUATACIJAS UZSAKSANA

Lukturi var ieslégt un izslégt, nospiezot slédzi. Nospiezot vairakas reizes,
gaismas intensitate tiek requléta 100% - 40% - 10% apjoma.

Grozamo aki var izvilkt un pagriezt par 360°.

VADIBAS ELEMENTI

@ LED diodes @ Grozams akis
@ lesl./izsl. sledzis O Kabelis
TIRISANA

Pirms tirisanas atvienojiet izstradajumu no tikla spriequma.
Nelietojiet 3kidinatajus, kodigus tirisanas lidzeklus vai tamlidzigas vielas.
Tirisanai izmantojiet tikai sausu vai nedaudz samitrinatu dranu.

APKOPE

UZMANIBU: LED lukturis nesatur komponentus, kam nepieciesama apkope.
Luktura gaismas avots nav nomainams. Kad gaismas avota kalposanas laiks
ir beidzies, jamaina viss lukturis. Lukturi nedrikst atvert.

C € ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA

ES atbilstibas deklaracija glabajas pie razotaja.

UTILIZACUA

Elektroiekartas jautilize, saudzéjot dabu! Neizmetiet
elektroierices sadzives atkritumos!
mmm Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
isko iekartu atkritumiem nolietotas ierices ir jasavac atseviski
unjanogada atkritumu parstradei videi nekaitigai veida.
Par nolietotas ierices utilizacijas iespéjam jautajiet sava pagasta vai pilsétas
pasvaldiba.

Plasaku informaciju mekléjiet sadaja Serviss/BUJ miisu méjaslapa
www.brennenstuhl.com.

I
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